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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
- MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.

Puisto.

2 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Viiteviiva osoittaa alueen, jota merkinta koskee.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen

tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Sulkeissa oleva murtoluku roomalaisen numeron edesséa

osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen suurimman
kerroksen alas__ta saa rakennuksen ensimmaisessa
kerroksessa kayttaa kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Suluissa oleva murtoluku roomalaisen numeron jaljessa

osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen suurimman
kerroksen alasta ylimman kerroksen tasolla saa
rakentaa. Ylimman kerroksen tilojen tulee
kadunpuolella olla vahintaan 2,5 metria
sisaanvedettyja rakennuksen julkisivusta.

Maanpinnan tai pihakannen likimaarainen
korkeusasema.

Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan korkeusasema.

Rakennusala.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
- BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Park.

Linje 2 meter utanfor planomradets grans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.

Riktgivande tomtgrans.

Hanvisningslinjen visar omradet som beteckningen galler.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.
Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pa gata.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar
i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.

Ett braktal inom parentes fore en romersk siffra anger
hur stor del av arealen i byggnadens storsta vaning
man far anvanda i byggnadens nedersta vaning for
utrymme som inraknas i vaningsytan.

Ett braktal inom parentesen efter en romersk siffra
anger hur stor del av arealen i byggnadens storsta
vaning man far bygga i dversta vaningen. Utrymmena
i den oversta vaningen ska mot gatan vara indragna
minst 2,5 meter fran byggnadens fasad.

Ungefarliga hojdlage for markplan eller gardsdack.

Hadgsta hojd for byggnadens vattentak.

Byggnadsyta.
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Rakennusala, jolle saa rakentaa pihakannen alaisia
pysakointitiloja seka asumista palvelevia aputiloja.

Ajoluiska pihakannen alla sijaitseviin
pysakdintitiloihin. Sijainti on likimaarainen.

Istutettava alueen osa.

Puin ja pensain istutettava alueen osa. Olemassa
olevat merkittavat puut tulee sailyttaa ja tarvitta-
essa uusia.

Istutettava jalopuu. Rungon ymparysmitan tulee olla
istutettaessa vahintaan 20-30 cm mitattuna metrin
korkeudelta.

Alueen osa, jolla olemassa oleva kallio seka puusto
ja muu kasvillisuus tulee sailyttaa ja tarvittaessa
uudistaa siten, ettd sen maisemallinen arvo sailyy.

Katu.

Pysakoimispaikka.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Tunneli. Tunnelin kohdalla ei saa suorittaa kaivua
tai louhintaa siten, etta siita aiheutuu tunnelille
haittaa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa
ajoneuvoliittymaa.

Sailytettava tukimuuri. Mikali muuria joudutaan
rakennustoiden aikana purkamaan, tulee se rakentaa
uudestaan alkuperaisen kaltaisesti.

Kaupunkikuvallisesti, rakennustaiteellisesti ja
kulttuurihistoriallisesti arvokas rakennus.

Rakennusta tai sen osaa ei saa purkaa, eika siina tai
sen arvokkaissa sisatiloissa saa tehda sellaisia
korjaus-, muutos- tai lisdrakentamistoitd, jotka
heikentavat rakennuksen tai sen arvokkaiden
sisatilojen rakennustaiteellisia, historiallisia tai
kaupunkikuvallisia arvoja tai muuttavat
arkkitehtuurin ominaispiirteita.

Rakennuksen arvokkaisiin sailytettaviin sisatiloihin

luetaan porrashuone seka kolmannen kerroksen aulatila

ja juhlasali koristemaalauksineen.

Korjaamisen lahtokohtana tulee olla rakennuksen
alkuperaisten tai niihin verrattavien rakenteiden,
rakennusosien (julkisivujen, vesikaton, ikkunoiden,
ulko-ovien, kaiteiden tms.) ja niiden
yksityiskohtien, materiaalien ja varien
sailyttdminen. Rakennuksen arvokkaissa sisatiloissa
korjaamisen lahtokohtana tulee olla alkuperaisen
huonejaon seka rakennusosien (portaan kaiteiden,
peiliovien ja ripapatterien tms.) ja niiden
yksityiskohtien, materiaalien ja varien
sailyttdminen. Mikali rakennusosia joudutaan
pakottavista syista uusimaan, se tulee tehda
alkuperaistoteutuksen mukaisesti.

Hankkeeseen ryhtyvan on liitettava
rakennushistoriaselvitys rakennuslupahakemukseen.
Korjaus-, muutos- ja lisarakentamisty6t tulee
dokumentoida.

AK-KORTTELIALUE

Rakennusten ja rakenteiden liittymiseen maastoon ja
piha-alueisiin tulee kiinnittaa erityistd huomiota.

Rakennusten tulee arkkitehtuuriltaan,
materiaaleiltaan, kattomuodoiltaan, varitykseltaan ja
yksityiskohdiltaan sopia olemassa olevaan
rakennuskantaan.

Parvekkeita ei saa sijoittaa kadunpuoleisille
julkisivuille, ranskalaisia parvekkeita voidaan
kayttaa.

Vesikaton ylapuolelle ei saa sijoittaa teknisia
laitteita tai muita rakennelmia.

Pihakansi tulee rakentaa viihtyisaksi leikki- ja
ulko-oleskelualueeksi miljodseen sopivin istutuksin,
kalustein ja korkeatasoisin pintamateriaalein.
Pihakantta ei saa asfaltoida, eika sille saa

sijoittaa autopaikkoja.

Rakentamatta jaavat tontinosat, joita ei kayteta
kulkuteina, leikkipaikkoina tai pysakoimiseen, on
istutettava.

Tontteja ei saa rajata kiintein aidoin lukuun
ottamatta tontin 29088/3 pohjoisrajaa.

Asukkaisen kayttoon on rakennettava riittavasti
varasto- ja huoltotiloja, yhteisia vapaa-ajan tiloja
seka vahintaan yksi talopesula. Tilat saa rakentaa
asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan lisaksi.

LISAKSI TONTILLA 29088/3
Kattomuodon tulee olla harjakatto tai yksi- tai

kaksilappeinen pulpettikatto. Katemateriaalin tulee
olla tiilta tai konesaumattua peltia. Kattomuodon ja

-kulman tulee olla sama kaikissa uudisrakennuksissa.

Kattojen tulee olla varitykseltaan tiilenpunaisia,
vaalean harmaita tai vihertavia. Uudisrakennusten
julkisivujen tulee olla vaaleaksi rapattuja.
Ulko-ovien ja -ikkunoiden pintarakenteen tulee olla
puuta. Ulokeparvekkeita ei saa tukea maasta.

Vanhaan koulurakennukseen voidaan sijoittaa myos
lahipalvelu-, majoitus-, kahvila-, ravintola-,

Byggnadsyta dar parkeringsutrymmen och hjalputrymmen
som betjanar boende far byggas under gardsdack.

Korramp till parkeringsutrymme under gardsdack. Laget
ar ungefarligt.

Del av omrade som ska planteras.

Del av omrade som ska planteras med trdd och buskar.
Befintliga trdd av betydelse ska bevaras och vid
behov fornyas.

Adeltrad som ska planteras. Stammens omkrets ska vid
plantering vara minst 20-30 ¢cm pa en meters hojd.

Del av omrade dar befintlig klippa och tradbestand
samt ovrig vaxtlighet ska bevaras och vid behov
fornyas sa att dess landskapsmassiga varde bevaras.

Gata.
Parkeringsplats.

For underjordisk ledning reserverad del av omrade.

Tunnel. P4 tunneln far inte utforas grévning eller
sprangning som skadar tunneln.

Del av gatuomradets grans dar in- och utfart ar
forbjuden.

Stédmur som ska bevaras. Ifall muren maste rivas
under byggnadsarbetet ska den aterstéllas paett satt
som motsvarar den ursprungliga.

Stadsbildsmassigt, arkitektoniskt och
kulturhistoriskt vardefull byggnad.

Byggnaden eller delar av den far inte rivas och i den
eller i dess vardefulla interiér far inte heller

utforas sadana reparations- eller andringsarbeten som
forsvagar byggnadens eller dess interiors
stadsbildmassiga, arkitektoniska eller

kulturhistoriska varde eller andrar byggnadens
arkitektoniska sardrag.

Byggnadens vardefulla interiér som ska bevaras
innefattar trapphuset samt tredje vaningens aula och
festsal med dekorationsmalningar.

Utgangspunkten for reparationsarbeten ska vara
bevarandet av byggnadens ursprungliga eller med dem
jamforbara konstruktioner, byggnadsdelar (fasader,
vattentak, fonster, ytterdorrar, ledstanger el.dyl.)

och deras detaljer samt material och farger. |
byggnadens vardefulla interiorer ar utgangspunkten
for reparationsarbeten bevarandet av den ursprungliga
rumsindelningen och byggnadsdelar (trappracken,
spegeldorrar, greppradiatorer el.dyl.) och deras
detaljer samt material och farger. Ifall ursprungliga
byggnadsdelar av tvingande skal maste fornyas, ska
det ske paett satt som motsvarar det ursprungliga
utforandet.

Den som ansvarar for byggprojektet ska bifoga en
byggnadshistorisk utredning till bygglovsansokan.
Reparations-, andrings- och tillaggsbyggnadsarbeten
ska dokumenteras.

AK-KVARTERSOMRADE

Speciell uppmarksamhet ska fastas pa anpassningen av
byggnaderna och konstruktionerna till terrang och
gardsomraden.

Byggnaderna ska till sin arkitektur, material,
takform, farg och detalj anpassas till det befintliga
byggnadsbestandet.

Balkonger far inte placeras i gatufasaderna, franska
balkonger kan anvandas. Utskjutande balkonger far
inte stodas fran marken.

Ovanfor yttertaket far inte placeras tekniska
installationer eller andra konstruktioner.

Gardsdacket ska byggas som en trivsam lek- och
utevistelseplats med planteringar, mabler och
hogklassiga ytmaterial som [ampar sig i omgivningen.
Gardsdacket far inte asfalteras. Bilplatser far inte
placeras pa gardsdacket.

Obebyggda tomtdelar, som inte anvands som gangvagar,
lekplatser eller parkering ska planteras.

Tomterna far inte avgransas med fasta staket, med
undantag av tomtens 29088/3 norra grans.

For invanarna ska byggas tillrackligt med forrads-
och serviceutrymmen, gemensamma fritidsutrymmen
samt minst en tvattstuga. Utrymmena far byggas
utdver den pa detaljplanekartan angivna vaningsytan.

DARTILL PA TOMTEN 29088/3

Takformen ska vara sadeltak eller ett en- eller
tvasidigt pulpettak. Takmaterialet ska vara tegel

eller maskinfogad plét. Takformen och -lutningen ska
vara densamma pa alla nybyggnader.Tak ska till sin
farg vara tegelrétt, ljusgratt eller gronskiftande.
Nybyggnadernas fasader ska vara putsade och
ljusfargade. Ytan i ytterddrrar och -fonster ska vara
av tré:i.Utskjutande balkonger far inte stddas fran
marken.

| den gamla skolbyggnaden kan placeras aven
narservice-, inkvarterings-, kafé-, restaurang-,

LISAKSI TONTILLA 29100/7
Rakennusten paatyjen enimmaisleveys on 15 metria.

Rakennusten julkisivumateriaalin tulee olla
puhtaaksimuurattu tiili, rappaus tai slammaus.
Varitykseltaan julkisivujen tulee olla vaaleita.

Porrashuoneiden sisaankaynteja tulee korostaa
arkkitehtuurin keinoin ja niiden tulee olla selkeasti
hahmottuvia. Porrashuoneesta tulee olla yhteys lapi
talon.

Autopaikat tulee sijoittaa pihakannen alle.
Kansirakenteiden kantavuutta maariteltaessa tulee
huomioida pelastustoiminnan vaatimukset. Ajoyhteys
pysakointitiloihin tulee jarjestaa Steniuksentielta.
Pysakaintitilan maanpaalliset seinat tulee varustaa
pergoloin tai ritiloin, jotka on istutettava

koynnoksin. Ajoluiskan ja tontin pohjoisrajan valiin
tulee istuttaa puita ja pensaita nakosuojaksi.

Piha-alue tulee rajata viereisesta
Stromstadinpuistosta puu- ja pensasistutuksin.
Lajivalinnoissa tulee suosia puistossa kaytettyja
kasvilajikkeita, kuten ruusu-, hortensia- ja
kirsikkasorvarinpensaita, kirsikkapuita seka
makedonianmantya.

AUTOPAIKKOJEN VAHIMMAISMAARAT:

- Asuinrakennukset: 1 ap / 130 k-m?

- Lasten paivahoitotilat: 1 ap / 300 k-m?
- Opetustilat: 1 ap / 600 k-m?

- Muut lahipalvelutilat: 1 ap / 160 k-m?
- Majoitustilat: 1 ap / 150 k-m?

- Kahvila-, ravintola- ja myymalatilat:
1ap /100 k-m?

- Tyd-, harraste-, nayttely-, juhla- ja
kokoontumistilat: 1 ap/100 k-m?

- Vieraspysakainti: 1 ap / 1000 k-m?

60 % vieraspaikoista voi sijaita katualueella.
POLKUPYORAPAIKKOJEN VAHIMMAISMAARAT:
-1 pp /30 k-m?

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on
laadittava erillinen tonttijako.

DARTILL PA TOMTEN 29100/7
Gavelbredden av byggnader ska vara hogst 15 meter.
Byggnadernas fasadmaterial ska vara renmurat tegel,

puts eller slamning. Fasaderna ska till sin
fargsattning vara ljusa.

Trapphusingangarna ska accentueras med arkitektoniska

medel och de ska var tydligt urskiljpara. Trapphuset
ska ha forbindelse genom huset.

Bilplatserna ska placeras under gardsdacket. Vid
bestamning av dackskonstruktionens barighet ska
raddningsverksamhetens krav beaktas.
Parkeringsutrymmena ska ha korforbindelse fran

Steniusvagen. Parkeringsutrymmets vaggar ovan mark

ska forses med pergola eller ribbverk med

klangvaxter. Mellan korrampen och tomtens norra grans

ska planteras trad och buskar som insynsskydd.

Garden ska avgransas fran den intilliggande

Stromstadsparken med trad- och buskplanteringar. Vid

valet av vaxtarter ska prioriteras vaxter som anvants
i parken, sasom ros-, hortensia- och

korsbarsbenvedsbuskar, korsbarstrad samt makedonisk

tall.

MINIMIANTAL BILPLATSER:

- Bostadshus: 1 bp / 130 m?vy

- Barndagshemsutrymmen: 1 bp / 300 m2vy

- Undervisningsutrymmen: 1 ap / 600 m?vy

- Ovriga nérserviceutrymmen: 1 ap / 160 m?vy
- Inkvarteringsutrymmen: 1 ap / 150 m?vy

- Kafé-, restaurang- och affarsutrymmen:

1 ap /100 mvy

- Arbets-, hobby-, utstallnings-, fest- och
samlingsutrymmen: 1 ap/ 100 m?vy

- Gastparkering: 1 bp / 1000 m?vy

60 % av gastparkering kan placeras pa gatuomrade.
MINIMIANTAL CYKELPARKERINGSPLATSER:
-1¢cp /30 mivy

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradena
utarbetas en separat tomtinledning.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
29. kaupunginosan (Haaga,
Etela-Haaga) korttelin 29088 tonttia 3
ja korttelin 29100 tonttia 1 seka
puisto- ja katualueita

Valituksen kohteena oleva kaava-alueen
osa, jota MRL 201 §:n mukainen voimaan-
tulopaéatos ei koske.

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
29 stadsdelens (Haga, Sodra-Haga)
kvarteret 29088 tomten 3 och

kvarteren 29100 tomten 1 samt park-
och gatuomraden

Del av planomrade, som &r foremal for
besvar och som beslutet om ikrafttradande
enligt MBL 201 § inte galler.

HELSINKI
HELSINGFORS

Kaavan nro/Plan nr

12463

Asemakaavoitus
Detaljplanlaggning

Kaavan nimi/Planens namn

Steniuksentie 14 ja 20
Steniusvagen 14 och 20

Kylk (ehdotus paivatty)

Kasittelyt ja muutokset/Behandlingar och &ndringar:

Stmn (férslaget daterat) 31.10.2017
Kylk (paatés ehdotuksesta)

Stmn (beslut om férslaget) 31.10.2017
Nahtavilla (MRL 65§) 17.11.2017-
Framlagt (MBL 65§) 18.12.2017
Kylk (tarkistettu ehdotus)

Stmn (justerat forslag) 29.5.2018
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